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THANK YOU FOR PURCHASING AN AMICA APPLIANCE

Please read this manual carefully before you start to use this microwave. This way,
you can ensure its proper and correct operation.

Please preserve this manual and store it near the appliance, so that it is available
at all times for reference.

Observe the instructions contained herein to prevent accidents.

Before using the microwave, please carefully read this manual. Store it in
such a place, so that it may be used in future. Please follow the instructions
to ensure many years of reliable operation of your oven.

Important!

The appliance is designed for household use only.

The manufacturer reserves the right to introduce changes which do not affect the ope-
ration of the appliance.

The appliance is designed for household
use only. The pictures in this operating instructions
are for illustration only. Full list of the
The manufacturer reserves the right to appliance accessories may be found in
introduce changes, which do not affect an appropriate section of this operating
operation of the appliance. instructions.



ACCESSORIES

ADJUST SCREWA—"T

SCREW B /t

TRIM-KIT PLASTIC
COVER /

ii Electrical connection
The oven is fitted with a plug and must be only connected to a properly installed ear-
thed socket. In accordance with the appropriate regulations, the socket must only be
installed and the connecting cable must only be replaced by a qualified electrician. If
the plug is no longer accessible following installation and all-pole isolating switch must
be present on the installation side with a contact gap of at least 3mm.

BUILT-IN FURNITURE

The built-in cabinet shall not have a rear wall behind the appliance.
Minimum installation height is 85cm.
Do not cover ventilation slots and air intake points.
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BUILT-IN FURNITURE
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INSTALL THE OVEN

1. Fix ADJSUTSCREW A on the UPPER AIR TUNNEL of the oven, and then install
the oven into the cabinet.

- Adjust the height of ADJUST SCREW A to keep 1mm gap between the ADJUST
SCREW A and the top plane of cabinet.

- Do not trap or kink the power cord.

- _Make sure that the oven is installed in the center of the cabinet.

2. Open the door; fix the oven to the cabinet with SCREW B at the INSTALLATION

HOLE of TRIM KIT. Then fix the TRIM-KIT PLASTIC COVER to the INSTALLA-
TION HOLE.

A - ADJUST SCREW A

B - UPPER AIR TUNNEL
C - TRIM-KIT

D - ADJUST HEIGHT

E - ADJUST SCREW A

F - TRIM KIT

G -SCREW B

H - INSTALLATION HOLE

L _TDIMKIT DI ACTIC COV/ED
T VI T T O T o OO vV T
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GRATULUJEMY WYBORU SPRZETU MARKI AMICA

Prosimy Panstwa o uwazng lekture niniejszej ulotki obstugi przed zainstalowaniem
urzadzenia.

Przestrzeganie zawartych w niej wskazéwek uchroni Panstwa przed niewfasciwym
uzytkowaniem.

Ulotke ta nalezy zachowac¢ i przechowywac tak, aby mie¢ jg zawsze pod reka.
Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji obstugi w celu unikniecia
nieszczesliwych wypadkow.

& Uwaga!

Kuchenka mikrofalowa przeznaczona jest wytgcznie do uzytku domowego.
Kuchenka powinna znajdowac sie z dala od zrédet ciepta i oparow. Przed
podtgczeniem kuchenki do sieci nalezy upewnic sie, ze napiecie i czestotli-
wosc¢ pradu w sieci majg wartosci identyczne jak na tabliczce znamionowey.
Gniazdo zasilajgce, do ktérego zostanie podtgczona kuchenka mikrofalowa
musi by¢ bezwzglednie wyposazone w sprawny bolec ochronny (uziemie-
nie). Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody bgadz obrazenia
bedgce wynikiem podtgczenia kuchenki do zrodta zasilania bez obwodu
ochronnego lub z niesprawnym obwodem ochronnym.

Instalacji kuchenki powinien dokonac wykwalifikowany instalator.

Podczas instalacji jak i przed kazdg operacjg czyszczenia, lub przed podje-
ciem prac naprawczych (Serwis Fabryczny), nalezy wyjgc¢ wtyczke kuchenki
z gniazdka lub odtgczyc¢ zasilanie od gniazdka.

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie
do uzytku domowego. llustracje w niniejszej instrukcji obstugi
majg charakter pogladowy. Petne
Producent zastrzega sobie mozliwosé wyposazenie urzgdzenia znajduje sie w
dokonywania zmian niewptywajgcych na odpowiednim rozdziale.
dziatanie urzadzenia.



WYPOSAZENIE

Sruba regulacyjna A /?
Wkret B /t

- -

Plastikowa ostona ——

ramki maskujgcej

Uwaga! Nie zakrywaj zadnych szczelin wentylacyjnych powietrza z tytu urzg-
dzenia jak i pomiedzy kuchenkg a ramkg ozdobng.

ZABUDOWA MEBLOWA

Szafka meblowa nie powinna miec¢ tylnej sciany za kuchenkg mikrofalowg (patrz
rysunek).

1. Montaz kuchenki w szafce wolnowiszgcej
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ZABUDOWA MEBLOWA

2. Montaz kuchenki w kolumnie z piekarnikiem
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ZABUDOWA MEBLOWA

1. Zamocowac¢ $rube regulacyjng a w gérnym kanale powietrznym kuchenki i
zamocowac ramke maskujgcg za pomocg wkretu B. Zainstalowa¢ kuchenke w
szafce.

. Sprawdzi¢ czy goérna i dolna szczelina pomiedzy ramka maskujgcg
i kuchenkg sg takie same.

. Sprawdzi¢ czy szczelina po lewej stronie pomiedzy ramkg maskujgca
i kuchenkg wynosi co najmniej 9mm.

. Wyregulowac¢ wysokos$¢ sruby regulacyjnej, tak aby powstata 1 mm

przerwa pomiedzy srubg regulacyjng i gérng powierzchnig szafki.

2. Otworzyc drzwi; zamocowac kuchenke w szafce za pomocag wkretu B w otwo-
rze instalacyjnym ramki maskujgcej. Nastepnie zamocowac plastikowg ostonke
ramki maskujgcej w otworze instalacyjnym.

: ' F- dobna
A - Sruba regulacyjna A GEWkrot B
B - Gorny kanat powietrzny C .
C - Ramka ozdobna H - Otwor instalacyjny

D - Regulacja wysokosci -
E - Sruba regulacyjna A
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BLAHOPREJEME K VOLBE ZNACKY AMICA

Prosime Vas o peclivé prostudovani tohoto navodu k obsluze pfed instalaci
zafizeni.
Dodrzovani obsazenych v ném pokyn( Vas uchrani pfed nevhodnou exploataci.

Tento navod si ponechejte a pfechovavejte ho takovym zplisobem, abyste jej méli
vzdy k dispozici. Navod obsluhy dusledné dodrzZujte, abyste se vyhnuli vzniku
nehod.

Pozor!

Mikrovinna trouba je uréena vylué¢né k domacimu pouzivani. Mikrovinka se
musi nachazet v bezpeéné vzdalenosti od zdroju tepla a vypart. Pfed pfipo-
jenim mikrovinky k elektrické siti, pfesvédcte se, Ze napéti a frekvence pro-
udu v siti maji identické hodnoty s hodnotami uvedenymi na popisném Stitku.
Napajeci zasuvka, ke které bude mikrovinna trouba pfipojena, musi byt bez-
podminecné vybavena fungujicim ochrannym kolikem (uzemnéni).

Vyrobce neni zodpovédny za Skody anebo Urazy vzniklé pfipojenim mikro-
vinky k napajecimu zdroji bez ochranného obvodu anebo s nefungujicim
ochrannym obvodem.

Instalaci mikrovinky musi vykonat kvalifikovany instalator.

V prabéhu instalace, jak i pfed kazdou €innosti ¢iSténi, anebo pred pro-
vadénim opravy (Tovarni servis), vyjméte zastréku mikrovinky ze zasuvky
anebo odpojte napajeni od zasuvky.

Mycka nadobi je ur€ena vyluéné pro . -
domaci pouziti. llustrace v tomto navodu k obsluze maji_

nazorny charakter. UpIné vybaveni spotre-
Vyrobce si vyhrazuje moznost provadéni bice se nachazi v pfislusné kapitole.
zmén neovliviujicich fungovani spotrebice.
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VYBAVENI

REGULACNI SROUB A /?

VRUT B /t

- -

PLASTOVY KRYT —
MASKOVACI
LISTY

Pozor! Nezakryvejte zadné ventilaéni otvory vzduchu umisténé v zadni ¢asti zafizeni
jak i mezi mikrovinkou a ozdobnym ramkem.

VESTAVENI DO NABYTKU

Nabytkova skfinka nema mit zadni sténu za mikrovinnou troubou (viz vykres).
Minimalni vyska instalace mikrovinky od podlahy kuchyné je 85cm.

1. Montaz mikrovinky ve volné zavéSené skfince
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NABYTKOVA VESTAVBA
2. Montaz mikrovinky v soupravé s pecici troubou
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INSTALACE TROUBY

akprlpevnete MASKOVACI LISTU pom00| VRUTU B InstaIUJte kuchynku ve
skiince
. Zkontrolu&te zda horni a dolni mezery mezi MASKOVACI LISTOU
a kuchynhkou jsou identické.
» Zkontrolujte, zda mezera na Ieve strané mezi MASKOVACI LISTOU
a kuchyn ou je nejméné 9m
*  Vyregulujte vysku EGULACNIHO SROUBU, tak aby vznikla 1 mm mezera
mezi REGULACNIM SROUBEM a horni deskou skfinky. Nestlacujte a nezala-

mlu‘rp n;malpm kabhel

2—Otevicte-dvitkaplipovndickuchyikuv-skiinee-pemesVRUTU-C- INSTA
LACNIM OTVORU MASKOVACI LISTY. Poté pfipevnéte PLASTOVY KRYT
MASKOVACI LISTY v INSTALACNIM OTVORU.

A - REGULACNI $RQUBA
B - HORNI VZDUSNY KANAL
C - OCHRANNY RAM
D - REGULACE VYSKY
E - REGULACNI SROUB A
F - OCHRANNY RAM
G-IVRUTU|B

- INSTALACNI OTVOR

’JaBLASIOAALK.MMASK.OMAﬂ.IjéTY

13
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BLAHOPRAJEME K VOLBE ZNACKY AMICA

Prosime Vas o starostlivé presStudovanie tohto navodu k obsluhe pred inStalaciou
zariadenia.

DodrZovanie obsiahnutych v fiom pokynov Vas uchrani pred nevhodnym
prevadzkovanim.

Tento navod si ponechajte a prechovavajte ho takym spésobom aby ste ho mali
vzdy k dispozicii. Navod obsluhy désledne dodrzujte, aby ste sa vyhli vzniku
nehéd.

/N

/N

Pozor!

Mikrovinna rara je uréena vyluéne k domacemu pouZivaniu. Mikroviné rara
sa musi nachadzat’ v bezpecnej vzdialenosti od zdrojov tepla a vyparov.
Pred pripajaniam mikrovinej rdry k elektrickej sieti, sa presvedcte, Ze napétie
a frekvencia pradu v sieti maju identické hodnoty s hodnotami uvedenymi na
popisnom Stitku. Napajacia zasuvka, ku ktorej bude mikrovinna rdra pripo-
Jena, musi byt bezpodmienecne vybavena fungujucim ochrannym kolikom
(uzemnenie).

Viyrobca nie je zodpovedny za Skody alebo Urazy ktoré vznikli pripajanim
mikrovinej rary k napajaciemu zdroju bez ochranného obvodu alebo s nefun-
gujucim ochrannym obvodom

InStalaciu mikrovinej rary musi vykonat kvalifikovany inStalator.

V priebehu instalacie, ako aj pred kaZzdou ¢innostou Cistenia, alebo pred vy-
konavanim opravy (Tovarni servis), vyjmite zastrcku mikrovinej rary zo zasu-
vKky alebo odpojte napajanie od zasuvky.

Umyvacka riadu je uréena vyluéne pre llustrace v tomto navodu k obsluze maji
domace pouzitie. nazorny charakter. Uplné vybaveni spotie-
Vyrobca si vyhradzuje moznost prevadza- bic¢e se nachazi v pfislusné kapitole.

nia zmien neovplyvnujucich fungovanie

spotrebica.
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VYBAVENIE

recuLaCNA— P

SKRUTKAA

SKRUTKAB_—" t

PLASTOVY KRYT - D
MASKOVACEJ/
LISTY

Pozor! Nezakryvajte Ziadne ventilani otvory vzduchu umiestené v zadnej Casti zaria-
denia ako aj medzi mikrovinou rdrou a ozdobnym raméekom.

ZABUDOVANIE DO NABYTKU

Nabytkova skrinka nemdze mat zadnu stenu za mikrovinnou rurou (vid vykres).
Minimalna vyska inStalacie mikrovinej rury od podlahy kuchyne je 85cm.

1. Montaz mikrovinej rary do volne zavesenej skrinky
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NABYTKOVA VOSTAVBA
2.Montaz mikrovinej rdry v suprave s peciacou rurou
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INSTALACIA RURY

1 Pripevnite REGULACNU SKRUTKU A v Hornom vzdu$nom kanalu kuchynky a
pripevnite MASKOVACIU LISTU pomocou SKRUTKY B. InStalujte kuchynku v
skrinke.

» Skontrolujte, ¢i horna a dolna medzera medzi MASKOVACOU LISTOU a ku-
chynkou je identicka.

» Skontrolujte, ¢i medzera po lavej strane medzi maskovacou listou a kuchynkou
je €o najmenej 9mm. y

*  Vyregulujte vySku REGULACNEJ SKRUTKY, tak aby vznikla 1 mm medzera
medzi REGULACNOU SKRUTKOU a hornou doskou skrinky. Nepritlacajte a
nezalamujte napajaci kabel.

2. Otvorte dvierka; pripevnite kuchynku v skrinke pomocou SKRUTKY B | INSTA-

LACNOM OTVORE MASKQVACE LISTY. Potom pripeviite PLASTOVY KRYT
MASKOVACEJ LISTY v INSTALACNOM OTVORE.

A - REGULACNA SKRUTKAA F - MASKOVACIA LISTA

B - HORNY VZDUSNY KANAL G -SKRUTKAB

C - OCHRANNY RAM H {INSTALACNY OTVOR |

D - REGULACIA VYSKY | - PLASTOVY KRYT MASKOVACEJ
E - REGULACNA SKRUTKAA LsTY

17
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WIR GRATULIEREN IHNEN ZUM KAUF DES GERATES DER MARKE AMICA

Vor der Inbetriebnahme lesen Sie bitte die kurze Bedienungsanleitung aufmerksam
durch. Durch Befolgung der darin enthaltenen Hinweise vermeiden Sie
Bedienungsfeh-ler.

Diese Bedienungsanleitung ist zu behalten und so aufzubewahren, dass sie im
Bedarfsfall jederzeit griffbereit ist. Befolgen Sie ihre Hinweise sorgfaltig, um
mogliche Unfalle zu vermeiden.

& Achtung!

Das Mikrowellengerét ist ausschlielich zur Verwendung im Haushalt be-
stimmt. Das Mikrowellengerét nicht in der Ndhe von Wéarme- und Dampfqu-
ellen nicht aufstellen.

Voor dem Anschlie3en des Mikrowellengeréts an das Stromnetz sicherstellen,
dass die Stromspannung und Stromhéufigkeit im Stromnetz den Angaben
auf dem Typenschild entsprechen. Die Steckdose, an die das Mikrowellen-
geréat angeschlossen wird, muss unbedingt mit einem funktionstiichtigen
Schutzbolzen (Erdung) ausgestattet sein.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schéden oder Verletzungen, die
durch AnschlieBen des Mikrowellengerétes an das Stromnetz ohne Schutz-
kreis oder mit einem defekten Schutzkreis entstehen.

Das Anschlie3en des Mikrowellengerétes sollte durch einen qualifizierten
Fachmann erfolgen.

Beim Anschliel3en sowie vor jeder Reinigung oder vor der Durchfiihrung von
Reparaturen (Werkservice) den Netzstecker des Gerétes aus der Netzsteck-
dose ziehen oder die Steckdose von der Stromversorgung trennen.

Das Gerat ist ausschlief3lich fir den
Einsatz im Haushalt bestimmt.
Der Hersteller behalt sich das Recht

vor, Anderungen vorzunehmen, die die
Geratefunktion nicht beeintrachtigen.

sanleitung dienen nur der Orientierung.
Volle Ausstattung des Gerates ist in dem
entsprechenden Kapitel enthalten.

. Die Abbildungen in dieser Bedienung-

18



AUSSTATTUNG

Einstellschraube A/ ? (—
Schraube B_—" t \ﬂ
Kunststoff-Blende _— - D

Hinweis! Die Luftungsschlitze im hinteren Bereich des Gerats sowie zwischen dem
Mikrowellengerat und dem Einbaurahmen nicht verdecken.

MOBELEINBAU

Der Schrank sollte keine Riickwand hinter dem Mikrowellengerat (siehe Abbil-
dung) haben.

1. Montage der Mikrowelle in einem Hangeschrank
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EINBAU IN EINEN SCHRANK
2. Einbau der Mikrowelle mit Einbaubackofen im Hochschrank
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b)

2.

A-
B -
C-
D -
E -
F-
G -

EINBAU IN EINEN SCHRANK

C

Die Einstellschraube A im oberen Luftkanal des Mikrowellengerates einsetzen
und den Tarnrahmen mit der Schraube B befestigen. Das Mikrowellengerat in
den Schrank einbauen.
Prifen, ob der obere und untere Schlitz zwischen dem Einbaurahmen und dem
Mikrowellengerat identisch sind.
Prufen, ob der Schlitz links zwischen dem Einbaurahmen und dem Mikrowellen-
erat mindestens 9mm betragt.
ie Hohe der Einstellschraube so regulieren, dass zwischen der
Einstellschraube und der oberen Flache des Schranks ein Abstand von
1mm entsteht. Nicht andriicken und das Netzkabel nicht knicken

Die Tur 6ffnen; das Mikrowellengerat im Schrank in der Montagedffnung im
Tarnrahmen mit der Schraube C befestigen. Abschlief3end die Kunststoff-Blende
in der Montaged6ffnung befestigen.

Einstellschraube A
Oberes Luftkanal
Rahmen
Hoéheneinstellung
Einstellschraube A
Rahmen
Schraube B

H -

Installations Mund
Rahmen plastic abdeckung

21


zhanys1
矩形

zhanys1
矩形

zhanys1
矩形

zhanys1
矩形


CESTITAMO VAM IZBOR UREDAJA MARKE AMICA

Prije montaze uredaja pazljivo procitajte upute.
Pridrzavanje pravila iz uputa &titi Vas od nepravilne eksploatacije.

Upute sacuvati i uvijek imati pod rukom.
Pozorno procitati upute za uporabu da bismo izbjegli nezgode.

& Pozor!

/N

Mikrovalna pecnica je namijenjena iskljuc¢ivo za kucansku uporabu. Pecnica
se treba nalaziti daleko od izvora topline i pare. Prije ukljuCivanja pec¢nice u
elektricnu mreZu provjeriti da li su napon i frekvencija struje isti kao njihove
vrijednosti na natpisnoj plocCici. UtiCnica u koju je uklju¢ena mikrovalna pecni-
ca mora biti opremljena sa zastitnim kontaktom (uzemljenje). Proizvodac ne
snosi odgovornost za Stete ili ozljede prouzrokovane prikljucivanjem pecnice
u izvor napajanja bez zastitnog strujnog kruga ili s neispravnim zastitnim
strujnim krugom.

Instalaciju pecnice obavlja kvalificirani instalater.

Tijekom montaze, prije svakog ¢is¢enja ili prije popravaka (tvornicki servis) ,
izvaditi utikac¢ pecnice iz uticnice ili iskljuciti iz elektricne mrezZe.

Uredaj je namijenjen iskljucivo za

kuéansku uporabu. llustracije u uputama uporabu imaju in-
formativnu ulogu. Pribor uredaja je opisan

Proizvodac pridrzava pravo na promjene u odgovaraju¢em poglavlju.

koje ne utjeCu na rad uredaja.

22



PRIBOR

Regulacijski vijak A /?

Vijak B — t

-
Plastiéni zaslon —

ukrasnog okvira

Pozor! Ne pokrivati ventilacijske otvore sa zadnje strane uredaja te izmedu pecnice
i ukrasnog okvira.

UGRADNJA U NAMJESTAJ

Kuhinjski element ne bi trebao imati straznju stijenku iza mikrovalne pec¢nice (vidi
crtez).

1. Montaza peénice u slobodnostojeci ormaric.
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UGRADNJA U NAMJESTAJ
2. Montaza Stednjaka u stupcu s pe¢nicom
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UGRADNJA U NAMJESTAJ

1. Pricvrstiti regulacijski vijak u gornjem zraénom kanalu pecnice i pricvrstiti ukrasni
okvir pomocu vijka B. Instalirati pe¢nicu u ormaric.

. Provijeriti da li su gornji i donji procjep izmedu ukrasnog okvira i pecnice
jednaki.

Provijeriti da li prostor s lijeve strane, izmedu ukrasnog okvira i pecnice,
iznosi najmanje 9 mm.

. Podesiti visinu regulacijskog vijka tako da ostavimo 1mm prostora izmedu
regulacijskog vijka i gornje povrSine ormarica.
Ne pritiskati niti ne prelamati kabel za napajanje.

2. Otvoriti vrata; pricvrstiti pecnicu u ormari¢ pomocu vijka B u instalacijskom

otvoru ukrasnog okvira. Nakon toga montirati plasti¢ni zaslon ukrasnog okvira u
instalacijskom otvoru.

. F — Ukrasni okvir

A — Regulacijski vijak A G —[Vijak B |

B — Gornji zracni kanal H —Macuski otvor
C — Ukrasni okvir 2o

D — Regulacija visine
E — Regulacijski vijak A
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CESTITAMO VAM, DA STE IZBRALI IZDELEK ZNAMKE AMICA

Prosimo vas, da si natanéno preberete spodnja navodila, preden se lotite montaze
naprave.

Zagotavljanje usklajenosti z vsebino v navodilih vas bo &¢itilo pred neustrezno
uporabo.

To knjizico morate shraniti tako, da jo imate lahko vedno pri roki.
Skrbno upostevajte navodila za uporabo, da preprecite kakrSnokoli nezgodo.

& Pozor!

Mikrovalovna pecica je namenjena izklju¢no domaci uporabi. Pecica se mora
nahajati v oddaljenosti od virov toplote in pare. Preden pecico poveZzemo

Z napeljavo, moramo preveriti, ¢e imata napetost in frekvenca elektrike v
napeljavi identicne vrednosti kot na znakovni tablici. Napajalna vti¢nica, v
katero bomo vkljucili mikrovalovno pecico, mora biti nujno opremljena s pri-
mernim varovalnim zatiCem (ozemljitev). Proizvajalec ne nosi odgovornosti
za Skodo ali poskodbe, ki nastanejo kot posledica povezave pecice z napa-
Jalnim virom brez varnostnega vezja ali z neprimernim varnostnim vezjem.

Montazo pecice mora izvesti kvalificiran montaZer.

Med instalacijo kot tudi pred vsakim Cis¢enjem ali zacetkom popravil (Tovar-
niski servis), je potrebno vse vti¢e potegniti iz vticnice oz. izklopiti napajanje
iz vtinice.

Naprava je namenjena izkljuéno domaci
uporabi. llustracije v teh navodilih imajo shematic¢en
karakter. Polna oprema naprave se nahaja
Proizvajalec si pridrzuje moznost izvajanja v ustreznem poglavju.
sprememb, ki nimajo vpliva na delovanje
naprave.
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OPREMA

Regulacijski vijak A /?

Vijak B — t

- D
Plasti¢en pokrov —

maskirnega okvirja

;

Pozor! Ne zakrivajte nobenih odprtin za ventilacijo zraka na zadniji strani naprave kot
tudi ne med pecico in okrasnim okvirjem.

POHISTVENA VGRADNJA

Omarica za mikrovalovno pecico ne sme imeti zadnje stene (glej sliko).

1. Montaza pecice v prostoviseCi omarici

600 —,

~—560*8
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POHISTVENA VGRADNJA
2. Montaza mikrovalovne pecice vzporedno s pecico
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POHISTVENA VGRADNJA

1. Pritrditi regulacijski vijak A na zgornji prezracevalni kanal pecice in namontirati
maskirni okvir s pomocjo vijaka B. Namestiti pecico v omarico.
. Preveriti, e sta spodnja in zgornja odprtina med maskirnim okvirjem in
pecico enaki.
. Preveriti, Ce odprtina na levi strani med maskirnim okvirjem in pecico zna-
Sa vsaj 9 mm.
. Regulirati viSino regulacijskega vijaka, da nastane 1 mm razmaka med
regulacijskim vijakom in zgornjo povrsino omarice.

Ne pritiskajte ali upogibajte napajalnega kabla

2. Odpreti vrata; pritrditi pe€ico v omarico s pomocjo vijaka B v inStalacijsko
odprtino maskirnega okvirja. Nato plastic¢en pokrov maskirnega okvirja pritrditi v
inStalacijsko odprtino.

F — Okrasni okvir

A — Regulacijski vijak A G - Vijak B

B — Zgorniji prezracevalni kanal s - ;
C — Okrasen okvir H — InStalacijska odprtina

AV | — PlastiCen pokrov maskirnega okvirja
D — Regulacija visine
E — Regulacijski vijak A | |
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GRATULALUNK AZ AMICA MARKAJU KESZULEK KIVALASZTASAHOZ

Kérjuk Onéket, hogy a késziilék lizembe helyezése elétt figyelmesen olvassak el
a jelen tajékoztatét. A hasznalati utasitasban foglaltak betartasa segit megel6zni a
helytelen Gzemeltetést.

A tajékoztatdt meg kell tartani és el kell rakni ugy, hogy az szikség esetén kéz
alatt legyen. A balesetek elkertlése érdekében gondosan kdvetni kell a hasznalati
utasitasban foglaltakat.

& Figyelem!

A mikrohullamu suit6 haztartasbeli hasznalatra késziilt. A stitét tavol kell tar-
tani meleg és g6z forrasatol. Mielbtt aramhoz csatlakoztatna a siitét, gyézéd-
Jjén meg arrél, hogy a haldozat feszliltség és frekvencia értékei megegyeznek
az adattablan lévé adatokkal. Annak a konnektornak, amelyhez a mikro-
hullama stitét csatlakoztatja, rendelkeznie kell eqy hatékony féldel6 raddal
(féldelés). A gyarté nem vallal felel6sséget azokért a karokért és személyi
sériilésekert, melyeket a nem féldelt illetve nem megfelel6en féldelt aramfor-
rashoz valo csatlakoztatas idézett el6.

A slit6 felszerelését csakis szakképzett szakember végezheti el.

Az lizembe helyezésnél illetve minden egyes tisztitas el6tt, vagy pedig a
Javitasi miveletek (Gyari Szerviz) megkezdése eldtt ki kell htizni a siité du-
gojat a konnektorbdl illetve aramtalanitani kell a konnektort.

lusztraciok csak tajékoztato jellegliek. A
A gyarté fenntartja maganak a jogot készilék teljes felszerelésének leirasa a
olyan ujitasok bevezetésére, melyek nem megfelelé fejezetben talalhato.
lesznek hatassal a készllék hasznalatara.
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A készlléket csakis haztartasbeli
hasznalatra tervezték. . A hasznalati utasitasban talalhato il-



FELSZERELES

A szabalyzécsavar /?
B csavar — t

-
Amaszkolé keret —

miianyag burkolata

\g?

|

Figyelem! Ne takarja el a leveg6z8-szell6z8 nyildsokat a készllék hatuljan valamint
a készllék és a diszkeret kozott.

BUTORBA VALO BEEPITES

A konyhaszekrény nem szabad hogy hatfallal rendelkezzen a mikrohullamu suté
mogott (Iasd a rajzot).

1. A suté telepitése szabadonfiggé szekrényben.
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BUTORBA VALO BEEPITES
2. A mikrohullamu suté egy oszlopban val6 felszerelése a sutével
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BUTORBA VALO BEEPITES

1. A szabalyz6csavart illessze a st6 felsé 1égszell6zécsatornajaba s a maszkolé
keretet szerelje fel a B csavar segitségével. Szerelje fel a sitét a szekrényben.
. Ellendrizze, hogy a maszkolé keret és a suté kozotti also és felsé rés azo-
nos méreti-e.
. Ellenérizze, hogy a maszkold keret és a sutd kdzotti baloldali rés legalabb
9 mm nagysagu-e.
. Allitsa be a szabalyzécsavar magassagat aképpen, hogy 1 mm rés kelet-
kezzen a szabalyzdcsavar és a szekrény felsé fellilete kozott.

Ne nyomja és ne térje meg a haldzati csatlakozo kabelt.

1 J

2. Nyissa ki az ajtot; szerelje fel a sutét a szekrényben a B csavar segitségével
a maszkold keret szerelényilasaban. Majd pedig illessze fel a maszkolo keret
mianyag burkolatat a szerelényilasban.

7 7 F -D i Kere
A — A szabalyzb6csavar
B - Fels6 légszell6z6csatorna (|-3|s

C-Diszkeret | — A maszkold keret miianyag burkolata
D — Magassagbeallitas

E - A szabalyz6csavar
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